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“nuestro bestseller desde 2005”

“our bestseller since 2005”

BLUONE es el primer elevador de DiGi Project y la primera ayuda movil del mercado que
puede transportar y elevar simultaneamente al usuario desde el vestuario hasta la entrada al
agua. BLUONE es una ayuda innovadora para el transporte y la entrada en la piscina de per-
sonas con movilidad reducida que desean acceder al agua de forma segura, rapida y
comoda. BLUONE es rapido: no requiere ninguna fijacion al suelo y es facil de usar. Funciona
haciendo que la persona se siente en el asiento, tras acercarse al borde de la piscina se frena
con la palanca adecuada (de lo contrario la ayuda no funciona) y se baja al usuario sentado
al agua pulsando el boton de bajada. Seguro gracias a sus 5 niveles de seguridad. Cémodo
para el operador gracias a su reducido tamano y a su facil maniobrabilidad y también para la
persona transportada, ya que esta equipado con ruedas de goma de alta absorcion de
impactos y diversos cinturones de sujecion, reposapiés y reposacabezas.

DiGi Project aspira a prestar una ayuda concreta a las personas con discapacidad motriz
temporal y permanente facilitando y suavizando el acceso a la piscina.

BLUONE is DiGi Project's first lift and the first mobile aid on the market that can simultaneously
transport and lift the user from the changing room to the water. BLUONE is an innovative aid
for the transport and entry into the pool of people with reduced mobility who want to access
the water safely, quickly and comfortably. Quick: it does not need to be fixed to the ground
and is easy to use. It works by making the person sit on the seat, after approaching the edge
of the pool, you brake with the appropriate lever (otherwise the pool lift does not work) and

the user is lowered into the water by pressing the down button. Safe thanks to 5 safety levels.

Comfortable for the operator thanks to its small size and ease of manoeuvre. Comfortable for
the person being transported as it is equipped with highly shock-absorbent rubber wheels
and various types of restraint belts, footrests and headrests. DiGi Project aims to give concre-
te help to those with temporary and permanent physical disabilities by making access to the
pool easier and smoother.
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CERTIFICACIONES Y PATENTE CERTIFICATIONS AND PATENT
Patente nro. 1835878
Patent No. 1835878

Norma UE 2017/745 Productos sanitarios - clase 1 - DM 321258/R
Regulation EU 2017/745 Medlical Devices — class 1- DM 321258/R

Directiva 2006/42/CE - Directiva Maquinas
Directive 2006/42/EC - Machinery Directive

Directiva 2004/108/CE - EMC Compatibilidad Electromagnética
Directive 2004/108/EC - EMC Electromagnetic Compatibility

DATOS TECNICOS  TECHNICAL DETAILS

Capacidad de carga maxima: 120 kg
Maximum capacity: 120 kg

Recorrido maximo: 1520 mm
Maximum travel: 15620 mm

Entrada del asiento en el agua: 500 mm
Depth of seat inside the water: 500 mm

Tiempo de bajada y salida al agua con carga: 15 seg.
Time of lowering - lifting with weight into water: 15 sec

Peso del elevador: 120 kg
Weight of the lift: 120 kg

Bateria: 24 V
Battery: 24 V

ACCESORIOS OPTIONAL

Arnés de seguridad de 4 puntos Reposacabezas
4-point safety belt Headrest
Arnés de seguridad de 5 puntos Rampa a medida
5-point safety belt Custom-made ramp
Cubierta
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CARACTERISTICAS TECNICAS TECHNICAL FEATURES

Llave de encendido y botdn de parada de emergencia
Starter key & emergency stop button

Freno de estacionamiento: si el elevador no esta
frenado, no se puede accionar el brazo para la bajada
Handbrake: up&down controls will not operate unless the
handbrake is set

Unidad de control electrohidraulica
Electrohydraulic box

Bomba manual en caso de fallo de funcionamiento de
la parte eléctrica
Emergency manual pump for use in case of power failure

Amortiguadores delanteros de seguridad
Front rubber safety stoppers

Pies antivuelco adicionales que funcionan durante la
bajada
Additional anti-rollover feet working during the lowering

Ruedas traseras pivotantes
Pivoting rear wheels

Reposapiernas retractil
Retractable leg support

Apoyabrazos regulables
Adjustable armrests

Cargador de bateria externo
External battery charger

Botdn de parada de emergencia
Emergency stop button

Autonomia media: 50 ciclos de trabajo
Average autonomy: 50 working cycles

Cinturdn de 2 puntos
2-point safety belt

Estructura de acero inoxidable para las piezas en
contacto con el agua
Stainless steel frame for in-water parts

Tratamiento de galvanizacion y recubrimiento de polvo
Galvanization and powder coating




